
HERE IS HOW WE  
RIDE THE  

SCHOOL BUS 

SAFELY 

STUDENT SCHOOL BUS SAFETY COLOURING BOOK 
 

LIVRE DE COLORATION DE SÛRETÉ DE BUS 
D'ÉCOLE D'ÉTUDIANT 

 



We get to the bus stop 5 minutes ahead of time.  We wait 
on the sidewalk, away from the road. 
 
Nous obtenons l'arrêt d'autobus 5 minutes avant le 
temps. Nous attendons sur le trottoir, loin de la route. 

SHARP 



We get on the bus one at a time.  No crowding or  
pushing.  Hold onto the handrail.  Don't forget to say 
"Hello" to your driver. 
 
Nous montons dans l'autobus un par un. Aucun  
encombrement ou poussage. Tenez sur la fenêtre de 
balustrade. Dire bonjour au conductuir. 



We sit down right away.  Remain seated while on the bus. 
 
Nous nous asseyons tout de suite. Restez assis tandis 
que sur l'autobus. 



Ask the driver before you open a window.  Don't ever put 
heads or arms outside the window. 
 
Demandez le gestionnaire avant que vous ouvriez une 
fenêtre. Ne mettez pas jamais les têtes ou les bras en  
dehors de la fenêtre. 



Never throw anything in the bus or out the window. 
 
Ne jetez jamais n'importe quoi dans l'autobus ou hors de 
la fenêtre. 



Keep everything out of the aisle. 
 
Gardez toutes les choses hors du couloir. 

EMERGENCY DOOR 
PORTE DE SECOURS 

SORTIE 



Can you get the bus to school? 
 
Pouvez-vous prendre l'autobus pour instruire ? 



DANGER ZONE    ZONE DANGEREUSE 

 
Stay away from Bus Danger Zones at all times. 
 
Séjour loin des zones dangereuses d'autobus à tout 
moment. 

LE PLUS DANGEREUX 
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Always walk ten feet (3 meters) in front of the bus,  
always look both ways before crossing. 
 
Marchent toujours dix pieds (3 mètres) devant le bus,  
regardent toujours les deux voies avant de croiser. 



If you drop something never go back for it, ask your 
driver for help first. 
 
Ne jamais retournez pour un object échappé; demandi 
l'aide di votre gestionnaire.  

 



Sharp Bus Lines is pleased to offer this very special colouring book as part of a 
continuing effort to promote school bus safety within the communities we serve. 
 
As your child enjoys colouring the pictures, we ask that you help to reinforce the 
valuable lessons inside this book by reminding your child of the important rules of 
school bus safety. 
 
The start of the school year represents a new and exciting beginning.  We at Sharp 
Bus Lines want to ensure it is a safe beginning. 
 
There is nothing more valuable in the world than our children. 
 
Des lignes de bus de Sharp est heureuses pour offrir ce livre très spécial de 
coloration en tant qu'élément d'un effort continu de favoriser la sûreté de bus d'école 
au sein des communautés que nous servons.  
 
Pendant que votre enfant a plaisir à colorer les images, nous demandons que vous 
aidez à renforcer les leçons valables à l'intérieur de ce livre par le rappel de votre 
enfant les règles importantes de la sûreté de bus d'école.  
 
Le début de l'année scolaire représente nouveau et excitant commencer. Nous que 
les lignes de bus de Sharp veulent l'assurer est un début sûr.  
 
Il n'y a rien plus valable au monde que nos enfants. 

Brantford        Innerkip        Kitchener        Simcoe 


